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1 Raon feidhme 

Cé? 

1. Tá feidhm ag na treoirlínte seo maidir le: 

a. húdaráis inniúla agus 

b. soláthraithe seirbhísí cripteashócmhainní mar a shainmhínítear iad in Airteagal 
3(1)(15) de MiCA. 

Cad? 

2. Tá feidhm ag na treoirlínte seo maidir le soláthar seirbhísí cripteashócmhainní a 
liostaítear in Airteagal 3(1)(16) de MiCA. 

Cathain? 

3. Beidh feidhm ag na treoirlínte seo sé mhí ó dháta a bhfoilsithe ar shuíomh gréasáin 
ESMA, i dteangacha oifigiúla uile an Aontais Eorpaigh. 
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2 Tagairtí reachtacha, giorrúcháin agus sainmhínithe 

2.1 Tagairtí reachtacha 

Rialachán ESMA Rialachán (AE) Uimh. 1095/2010 ó Pharlaimint na 
hEorpa agus ón gComhairle an 24 Samhain 2010 
lena mbunaítear Údarás Maoirseachta Eorpach 
(an tÚdarás Eorpach um Urrúis agus Margaí), lena 
leasaítear Cinneadh Uimh. 716/2009/CE agus 
lena n-aisghairtear Cinneadh Uimh. 2009/77/CE 
ón gCoimisiún1 

IDD  Treoir (AE) 2016/97 ó Pharlaimint na hEorpa agus 
ón gComhairle an 20 Eanáir 2016 maidir le 
dáileadh árachais2 

MiCA Rialachán (AE) 2023/1114 ó Pharlaimint na 
hEorpa agus ón gComhairle an 31 Bealtaine 2023 
maidir le margaí i gcripteashócmhainní, agus lena 
leasaítear Rialacháin (AE) Uimh. 1093/2010 agus 
(AE) Uimh. 1095/2010 agus Treoracha 
2013/36/AE agus (AE) 2019/19373 

MiFID II Treoir 2014/65/AE ó Pharlaimint na hEorpa agus 
ón gComhairle an 15 Bealtaine 2014 maidir le 
margaí in ionstraimí airgeadais agus lena 
leasaítear Treoir 2002/92/CE agus Treoir 
2011/61/AE 

 

2.2 Giorrúcháin 

EU An tAontas Eorpach 

CEMA An Córas Eorpach um Maoirseacht Airgeadais 

ESMA An tÚdarás Eorpach um Urrúis agus Margaí 

 

1 IO L 331, 15.12.2010, lch. 84. 
2 IO L 26, 2.2.2016, lgh. 19–59. 
3 IO L 150, 9.6.2023, lgh. 40–205. 
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2.3 Sainmhínithe 

4. Mura sonraítear a mhalairt, tá an bhrí chéanna ag téarmaí a úsáidtear in MiCA sna 
treoirlínte seo. Ina theannta sin, beidh feidhm ag na sainmhínithe seo a leanas: 

a. Ciallaíonn ‘foireann’ daoine nádúrtha a sholáthraíonn seirbhísí ábhartha do chliaint 
thar ceann an tsoláthraí seirbhísí cripteashócmhainní. 

b. Ciallaíonn ‘seirbhísí ábhartha’ comhairle nó faisnéis a thabhairt do chliaint maidir 
le cripteashócmhainní nó le seirbhísí cripteashócmhainní. 

c. Ciallaíonn ‘faisnéis a thabhairt’ faisnéis a sholáthar go díreach do chliaint faoi 
chripteashócmhainní nó faoi sheirbhísí cripteashócmhainní, arna iarraidh sin do na 
cliaint nó ar thionscnamh an tsoláthraí seirbhísí cripteashócmhainní, i gcomhthéacs 
soláthar ag an mball foirne aon cheann de na seirbhísí a liostaítear in Airteagal 
3(1)(16) de MiCA don chliant. 

d. Ciallaíonn ‘eolas agus inniúlacht’ cáilíocht iomchuí agus taithí iomchuí a bheith 
faighte chun oibleagáidí in Airteagail 68 agus 81 de MiCA a chomhlíonadh chun na 
seirbhísí ábhartha a sholáthar. 

e. Ciallaíonn ‘cáilíocht iomchuí’ cáilíocht nó cúrsa tástála nó oiliúna eile a 
chomhlíonann na critéir a leagtar amach sna treoirlínte seo. 

f. Ciallaíonn ‘taithí iomchuí’ gur léirigh ball foirne go rathúil go bhfuil sé ar a gcumas 
na seirbhísí ábhartha a chur i gcrích trí obair roimhe sin. De bhreis ar an treoir íosta 
maidir le taithí iomchuí a leagtar amach sna treoirlínte seo, is féidir leis an údarás 
inniúil idirdhealú a dhéanamh idir an tréimhse taithí, ag brath ar an gcáilíocht 
iomchuí a bhí bainte amach ag an bhfoireann agus ag brath freisin ar na seirbhísí 
ábhartha atá á soláthar. 

g. Ciallaíonn ‘faoi mhaoirseacht’ na seirbhísí ábhartha a sholáthar do chliaint faoi 
fhreagracht baill foirne a bhfuil cáilíocht iomchuí agus taithí iomchuí araon acu. 
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3 Cuspóir 

5. Tá na Treoirlínte seo, arna bhforbairt ag ESMA, bunaithe ar Airteagal 81(15)(a) de 
MiCA agus ar Airteagal 16(1) de Rialachán ESMA. Is é is cuspóir leis na treoirlínte seo 
cleachtais mhaoirseachta atá comhsheasmhach, éifeachtúil agus éifeachtach a bhunú 
laistigh de ESFS agus cur i bhfeidhm coiteann, aonfhoirmeach agus comhsheasmhach 
na bhforálacha in Airteagail 68(5) agus 81(7) de MiCA a áirithiú. 

6. Go sonrach, tá ESMA ag súil go gcuirfidh na treoirlínte sin cóineasú níos fearr chun 
cinn sna critéir chun measúnú a dhéanamh ar eolas agus inniúlacht na foirne a 
sholáthraíonn comhairle nó faisnéis maidir le cripteashócmhainní nó le seirbhísí 
cripteashócmhainní agus maidir lena gcur i bhfeidhm. Tugtar treoir thábhachtach sna 
treoirlínte seo chun cabhrú le soláthraithe seirbhísí cripteashócmhainní a n-oibleagáidí 
a chomhlíonadh maidir le gníomhú ar mhaithe le leas a gcliant agus chun cabhrú le 
húdaráis inniúla measúnú leordhóthanach a dhéanamh ar an gcaoi a gcomhlíonann 
soláthraithe seirbhísí cripteashócmhainní na hoibleagáidí sin. Agus na treoirlínte sin á 
gcomhlíonadh aige, tá ESMA ag súil le neartú ar chosaint infheisteoirí dá réir. 

7. Áirítear san Iarscríbhinn roinnt samplaí léiritheacha den chaoi a bhféadfadh soláthraí 
seirbhísí cripteashócmhainní na treoirlínte a chur i bhfeidhm. 

4 Comhlíonadh agus oibleagáidí tuairiscithe 

4.1 Stádas na dtreoirlínte 

8. I gcomhréir le hAirteagal 16(3) de Rialachán ESMA, ní mór d’údaráis inniúla agus do 
rannpháirtithe sa mhargadh airgeadais gach iarracht a dhéanamh na treoirlínte seo a 
chomhlíonadh. 

9. Ba cheart do na húdaráis inniúla a bhfuil feidhm ag na treoirlínte seo ina leith 
comhlíonadh trína n-ionchorprú ina gcreataí náisiúnta dlí agus/nó maoirseachta de réir 
mar is iomchuí, lena n-áirítear i gcás ina bhfuil treoirlínte ar leith dírithe go príomha ar 
rannpháirtithe sa mhargadh airgeadais, i.e. soláthraithe seirbhísí cripteashócmhainní. 
Sa chás sin, ba cheart d’údaráis inniúla a áirithiú, trína maoirseacht, go bhfuil na 
treoirlínte á gcomhlíonadh ag rannpháirtithe sa mhargadh airgeadais. 
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4.2 Ceanglais maidir le tuairisciú 

10. Laistigh de dhá mhí ó dháta foilsithe na dtreoirlínte ar shuíomh gréasáin ESMA i 
dteangacha oifigiúla uile an Aontais, ní mór do na húdaráis inniúla a bhfuil feidhm ag 
na treoirlínte seo maidir leo fógra a thabhairt do ESMA maidir le cé acu (i) an bhfuil na 
treoirlínte a gcomhlíonadh acu, (ii) nach bhfuil na treoirlínte á gcomhlíonadh ach go 
bhfuil sé beartaithe acu iad a chomhlíonadh, nó (iii) nach bhfuil na treoirlínte á 
gcomhlíonadh acu agus nach bhfuil sé beartaithe acu iad a chomhlíonadh. 

11. Tá teimpléad le haghaidh fógra ar fáil ar shuíomh gréasáin ESMA. Agus an teimpléad 
líonta amach, déanfar é a tharchur chuig ESMA. 

12. Ní cheanglaítear ar sholáthraithe seirbhísí cripteashócmhainní a thuairisciú an bhfuil 
na treoirlínte seo á gcomhlíonadh acu. 
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5 Treoirlínte do na critéir maidir le measúnú ar eolas agus 
inniúlacht4 

5.1 Ginearálta (Treoirlíne 1) 

13. Ba cheart do sholáthraithe seirbhísí cripteashócmhainní a áirithiú go bhfuil an t-eolas 
agus an inniúlacht is gá ag an bhfoireann a sholáthraíonn seirbhísí ábhartha chun na 
ceanglais rialála agus dhlíthiúla ábhartha agus na caighdeáin eitice gnó ábhartha a 
chomhlíonadh. 

14. Ba cheart do sholáthraithe seirbhísí cripteashócmhainní a áirithiú go bhfuil beartais 
agus nósanna imeachta inmheánacha an tsoláthraí seirbhísí cripteashócmhainní, atá 
ceaptha chun comhlíonadh MiCA a áirithiú, ar eolas ag an bhfoireann, go dtuigeann 
siad iad agus go gcuireann siad i bhfeidhm iad. D’fhonn a áirithiú go gcuirfear ceanglais 
eolais agus inniúlachta i bhfeidhm go comhréireach, ba cheart do sholáthraithe 
seirbhísí cripteashócmhainní a áirithiú go bhfuil na leibhéil riachtanacha eolais agus 
inniúlachta ag an bhfoireann chun a n-oibleagáidí a chomhlíonadh, lena léirítear raon 
feidhme agus méid na seirbhísí ábhartha a sholáthraítear. 

15. Ba cheart do chomhlacht bainistíochta an tsoláthraí seirbhísí cripteashócmhainní, ar 
bhonn bliantúil ar a laghad, measúnú agus athbhreithniú a dhéanamh ar éifeachtacht 
na mbeartas agus na nósanna imeachta arna mbunú chun Airteagal 68(5) agus 
Airteagal 81(7) de MiCA agus na treoirlínte sin a chomhlíonadh agus ba cheart dó 
bearta iomchuí a dhéanamh chun aghaidh a thabhairt ar aon easnaimh a sainaithníodh 
ina leith sin. 

16. Ba cheart leibhéal agus doimhneacht an eolais agus na hinniúlachta a bhfuiltear ag súil 
leis do bhaill foirne a thugann comhairle maidir le cripteashócmhainní agus seirbhísí 
cripteashócmhainní a bheith ar chaighdeán níos airde ná iad siúd nach dtugann ach 
faisnéis maidir le cripteashócmhainní agus seirbhísí cripteashócmhainní. 

17. I gcás ina gcuirtear faisnéis nó comhairle faoi chripteashócmhainní nó faoi sheirbhísí 
cripteashócmhainní ar fáil ar bhealach uathoibrithe nó leath-uathoibrithe, ba cheart do 
sholáthraithe seirbhísí cripteashócmhainní a áirithiú go mbeidh feidhm ag na treoirlínte 
sin maidir leis na baill foirne atá freagrach as inneachar na faisnéise nó na comhairle 
a sholáthraítear do chliaint a chinneadh. Ba cheart go mbeadh eolas agus inniúlacht 
leordhóthanach ag baill foirne a shocraíonn na paraiméadair agus a dhéanann 

 

4 Tá feidhm ag na treoirlínte seo gan dochar d’aon treoirlínte eile maidir le heolas agus inniúlacht na foirne a sholáthraíonn 
seirbhísí airgeadais, mar shampla, Treoirlínte MiFID II maidir le measúnú a dhéanamh ar eolas agus inniúlacht (ESMA71-
1154262120-153). 
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cinneadh maidir leis na socruithe chun faisnéis nó comhairle den sórt sin a 
sheachadadh chun a áirithiú go gcuirtear faisnéis nó comhairle iomchuí ar fáil go 
cruinn, in imthosca leordhóthanacha agus do na faighteoirí cearta. 

5.2 Critéir maidir le heolas agus inniúlacht na mball foirne a thugann 
faisnéis faoi chripteashócmhainní nó faoi sheirbhísí 
cripteashócmhainní (Treoirlíne 2) 

18. Ba cheart do sholáthraithe seirbhísí cripteashócmhainní a áirithiú go bhfuil an t-eolas agus 
an inniúlacht is gá ag baill foirne a thugann faisnéis faoi chripteashócmhainní nó faoi 
sheirbhísí cripteashócmhainní atá ar fáil tríd an soláthraí seirbhísí cripteashócmhainní 
chun na nithe seo a leanas a thuiscint: 

a. príomhthréithe, rioscaí agus gnéithe na seirbhísí cripteashócmhainní a thairgeann an 
soláthraí seirbhísí cripteashócmhainní agus na cripteashócmhainní a chuireann an 
soláthraí seirbhísí cripteashócmhainní ar fáil trí na seirbhísí cripteashócmhainní sin, 
chomh maith le feidhmiú na teicneolaíochta mórleabhar dáilte agus príomhghnéithe 
agus feidhmiú na bprótacal éagsúil a úsáidtear agus an tionchar a d’fhéadfadh a 
bheith acu ar idirbhearta cripteashócmhainní nó seirbhísí cripteashócmhainní. Ba 
cheart cúram ar leith a ghlacadh agus faisnéis á tabhairt maidir le rioscaí a bhaineann 
leis na cripteashócmhainní a bhfuil leibhéil níos airde castachta agus luaineachta ag 
baint leo; 

b. na cineálacha costas agus muirear atá le tabhú ag an gcliant i gcomhthéacs idirbheart 
i gcripteashócmhainní, nó soláthar seirbhísí cripteashócmhainní, agus an chaoi a 
rannchuidíonn siad leis an méid iomlán; lena n-áirítear táillí a ghearrann soláthraithe 
seirbhísí cripteashócmhainní as a seirbhísí féin agus costais eile amhail na costais 
sin a thabhaítear tríd an líonra DLT ábhartha (e.g. táillí gáis); 

c. an chaoi a bhfeidhmíonn margaí cripteashócmhainní agus an chaoi a ndéanann siad 
difear do luach agus praghsáil cripteashócmhainní ar a gcuireann an fhoireann 
faisnéis ar fáil do chliaint, lena n-áirítear: 

● gnéithe, feidhmiú agus riosca na gcineálacha éagsúla cripteashócmhainní; 

● an tionchar a d’fhéadfadh a bheith ag meon infheisteoirí agus ag na meáin 
shóisialta ar athruithe tapa ar phraghsanna cripteashócmhainní i dtréimhsí 
ama an-ghearr (‘luaineacht ard praghsanna’), rud a d’fhéadfadh a bheith 
deacair a thuar; 
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● an tionchar a d’fhéadfadh a bheith ag sealbhóirí méid mór 
cripteashócmhainní ar leachtacht agus luaineacht praghsanna i margaí 
cripteashócmhainní5; 

d. tionchar na bhfigiúirí eacnamaíocha, imeachtaí ríthábhachtacha 
náisiúnta/réigiúnacha/domhanda ar mhargaí agus ar luach na gcripteashócmhainní 
ar a gcuireann siad faisnéis ar fáil; 

e. an difríocht idir feidhmíocht roimhe seo agus cásanna feidhmíochta amach anseo 
chomh maith le teorainneacha na réamhaisnéise tuarthaí; 

f. na difríochtaí idir coimircí cosanta infheisteoirí do chliaint a infheistíonn i 
gcripteashócmhainní agus a úsáideann seirbhísí cripteashócmhainní faoi MiCA agus 
cliaint a infheistíonn in ionstraimí airgeadais agus a úsáideann seirbhísí infheistíochta 
a rialaítear faoi chreat MiFID II, chomh maith le tionchar na ndifríochtaí sin ar chosaint 
cliant a infheistíonn i gcripteashócmhainní agus a úsáideann seirbhísí 
cripteashócmhainní; 

g. saincheisteanna a bhaineann le drochúsáid mhargaidh agus le frithsciúradh airgid 
agus maoiniú sceimhlitheoireachta; 

h. sonraí atá ábhartha maidir leis na cripteashócmhainní ar a soláthraíonn an fhoireann 
faisnéis do chliaint, amhail faisnéis a sholáthraítear le páipéir bhána, le ráitis 
airgeadais, nó le sonraí airgeadais; 

i. struchtúir shonracha mhargaidh le haghaidh na gcripteashócmhainní ar a gcuireann 
an fhoireann faisnéis ar fáil do chliaint agus, i gcás inarb ábhartha, a n-ardáin trádála6 
nó aon mhargaí tánaisteacha a bheith ann; 

j. sásraí luachála bunúsacha is infheidhme maidir le cripteashócmhainní a gcuirtear an 
fhaisnéis ar fáil ina leith. 

 

5 Mar shampla, i ndáil le leachtacht, is minic a choinníonn infheisteoirí a bhfuil líon mór cripteashócmhainní ina seilbh acu a 
sealúchais a choinneáil ar feadh tréimhse níos faide, rud a laghdaíonn an soláthar cripteashócmhainne atá ar fáil sa mhargadh 
d’infheisteoirí eile. Nó, agus luaineacht i gceist, d’fhéadfadh sealbhóirí líon mór cripteashócmhainní gluaiseachtaí suntasacha 
praghsanna a chruthú sa mhargadh nuair a dhíolann siad cuid mhór nó iomlán a sealúchas go tobann. 
6 Mar shampla, ardáin trádála le haghaidh cripteashócmhainní atá oscailte 24 uair an chloig. 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

12 

Chun críocha a. thuas, ba cheart an méid seo a leanas, ar a laghad, a áireamh ar na 
príomhrioscaí atá le cur san áireamh: 

● luaineacht; 

● rioscaí cibearshlándála, amhail rioscaí a bhaineann le haiceáil agus le goid criptea-
shócmhainní na gcliant; 

● rioscaí a bhaineann le stóráil mhíchuí a n-eochracha cripteagrafacha príobháideacha 
ag cliant; 

● D’fhéadfadh caillteanas cripteashócmhainní cliant a bheith mar thoradh ar rioscaí a 
bhaineann le clársceidealú TF, mar shampla mífheidhmiú clár TF mar gheall ar 
easnaimh i gclársceidealú bogearraí (‘fabhtanna’); 

● rioscaí a bhaineann le haistrithe cripteashócmhainní amhail an riosca go gcaillfí 
cripteashócmhainní, i gcás go roghnaíonn cliaint líonra DLT nach dtacaítear leis chun 
an chripteashócmhainn a aistriú. 

Chun críocha a. thuas agus, go sonrach, chun príomhghnéithe agus feidhmiú prótacal 
sonrach a thuiscint, ba cheart tuiscint bhunúsach a bheith ag baill foirne a thugann faisnéis 
faoi chripteashócmhainní nó faoi sheirbhísí cripteashócmhainní ar na nithe seo a leanas, 
ar a laghad: 

● an sásra comhthola is infheidhme maidir leis an bprótacal agus lena iarmhairtí, 

● na rialacha maidir le hidirbhearta ar an bprótacal sin a bhailíochtú, 

● inscálaitheacht an phrótacail, 

● a leibhéal díláraithe agus a struchtúr rialachais, na bearta atá i bhfeidhm chun an líonra 
a chosaint ar ionsaithe nó ar chalaoisí, 

● a idir-inoibritheacht, 

● a chás úsáide (an príomhchuspóir nó an feidhmchlár dá bhfuil an prótacal ceaptha 
chun tacú leis, amhail córais íocaíochta, slabhra soláthair, conarthaí cliste), 

● an tsamhail eacnamaíoch lena rialaítear an chripteashócmhainn, lena n-áirítear 
soláthar, dáileadh agus dreasachtaí le haghaidh bailíochtaithe. 
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19. Ba cheart do sholáthraithe seirbhísí cripteashócmhainní a áirithiú go mbeidh an teolas 
agus an inniúlacht ábhartha maidir leis na pointí a leagtar amach i mír 18 faighte ag 
baill foirne a thugann faisnéis faoi chripteashócmhainní nó faoi sheirbhísí 
cripteashócmhainní thar a gceann sula soláthrófar an fhaisnéis sin. Ba cheart é sin a 
léiriú trí phas a fháil i measúnú arna dhéanamh ag an soláthraí seirbhísí 
cripteashócmhainní féin nó ag comhlacht seachtrach agus trí na nithe seo a leanas a 
fháil, mar shampla: 

a. cáilíocht ghairmiúil 80 uair an chloig ar a laghad agus taithí iomchuí sé mhí ar a 
laghad faoi mhaoirseacht; nó 

b. taithí iomchuí bhliana ar a laghad faoi mhaoirseacht. 

20. Maidir le baill foirne atá ann cheana agus a thugann faisnéis faoi chripteashócmhainní 
nó faoi sheirbhísí cripteashócmhainní7 ar dháta theacht i bhfeidhm na dtreoirlínte seo, 
féadfaidh soláthraithe seirbhísí cripteashócmhainní a mheas go bhfuil an t-eolas agus 
an inniúlacht is gá acu chun a n-oibleagáidí a chomhlíonadh, trí (i) faisnéis faoi 
chripteashócmhainní nó faoi sheirbhísí cripteashócmhainní a thabhairt go rathúil ar 
bhonn coibhéiseach lánaimseartha, (ii) faoi mhaoirseacht nó gan mhaoirseacht, agus 
(iii) ar feadh íostréimhse bliana, roimh theacht i bhfeidhm na dtreoirlínte sin. 

21. Ba cheart do sholáthraithe seirbhísí cripteashócmhainní a chinneadh, bunaithe ar 
chineál na gcripteashócmhainní agus na seirbhísí cripteashócmhainní faoina dtugann 
siad faisnéis, an líon íosta leordhóthanach uaireanta an chloig d’fhorbairt ghairmiúil 
leanúnach nó d’oiliúint ghairmiúil leanúnach (CPD) in aghaidh na bliana ba cheart don 
fhoireann a thugann faisnéis faoi chripteashócmhainní nó faoi sheirbhísí 
cripteashócmhainní a chur i gcrích, agus an méid seo a leanas á chur san áireamh: 

● an t-eolas agus an inniúlacht atá ag baill foirne cheana féin a thugann faisnéis 
faoi chripteashócmhainní nó faoi sheirbhísí cripteashócmhainní; agus 

● na hathruithe rialála is infheidhme, príomhfhorbairtí margaidh agus 
teicneolaíochtaí nua atá ag teacht chun cinn, lena n-áirítear rioscaí gaolmhara a 
d’fhéadfadh a bheith ann d’infheisteoirí. 

Mar shampla, ba cheart do bhaill foirne a thugann faisnéis faoi raon teoranta de 
chripteashócmhainní nó de sheirbhísí cripteashócmhainní den chineál is lú casta roinnt 
uaireanta an chloig CPD de 10 n-uair an chloig a chur i gcrích. 

 

7 Áirítear leis sin baill foirne a sholáthair faisnéis faoi chripteashócmhainní nó faoi sheirbhísí cripteashócmhainní do chliaint thar 
ceann soláthraithe seirbhísí sócmhainní fíorúla (VASPanna) faoi chreat rialála náisiúnta réamh-MiCA. 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

14 

Ba cheart do sholáthraithe seirbhísí cripteashócmhainní a áirithiú go ndéanann a 
bhfoireann a thugann faisnéis faoi chripteashócmhainní nó faoi sheirbhísí 
cripteashócmhainní an líon ábhartha uaireanta forbartha gairmiúla leanúnaí in aghaidh 
na bliana, arna bhunú ag na soláthraithe seirbhísí cripteashócmhainní, trí pháirt a 
ghlacadh i scéim CPD arna hoibriú ag comhlacht seachtrach oideachais ghairmiúil a 
sholáthraíonn cáilíocht aitheanta nó trína n-uaireanta CPD féin a shocrú. Ba cheart 
scrúdú ar eolas agus inniúlacht faighte na rannpháirtithe a bheith san áireamh in aon 
cheann den dá rogha eagraíochtúla le haghaidh CPD.  Féadfaidh údaráis inniúla liosta 
de chomhlachtaí seachtracha oideachais ghairmiúil a sholáthraíonn cáilíocht aitheanta 
a fhoilsiú. 

5.3 Critéir maidir le heolas agus inniúlacht do bhaill foirne a thugann 
comhairle faoi chripteashócmhainní nó faoi sheirbhísí 
cripteashócmhainní (Treoirlíne 3) 

22. Ba cheart do sholáthraithe seirbhísí cripteashócmhainní a áirithiú go gcomhlíonann an 
fhoireann a thugann comhairle maidir le cripteashócmhainní nó seirbhísí 
cripteashócmhainní mír 18 de Threoirlíne 2, toisc go bhfuil treoir den sórt sin ábhartha 
freisin don fhoireann a thugann comhairle maidir le cripteashócmhainní nó seirbhísí 
cripteashócmhainní. 

23. Ina theannta sin, ba cheart do sholáthraithe seirbhísí cripteashócmhainní a áirithiú go 
dtuigeann an fhoireann a thugann comhairle maidir le cripteashócmhainní nó seirbhísí 
cripteashócmhainní an méid seo a leanas: 

a. méid iomlán na gcostas agus na muirear atá le tabhú ag an gcliant i gcomhthéacs 
na comhairle a sholáthraítear, lena n-áirítear táillí a ghearrann soláthraithe 
seirbhísí cripteashócmhainní as a seirbhísí féin (comhairle san áireamh) agus 
costais eile amhail na costais sin a thabhaítear tríd an líonra DLT ábhartha (e.g. 
táillí gáis); 

b. na hoibleagáidí atá ar sholáthraithe seirbhísí cripteashócmhainní i ndáil leis na 
ceanglais oiriúnachta faoi Airteagal 81 de MiCA, lena náirítear na hoibleagáidí 
mar a leagtar amach sna Treoirlínte maidir le gnéithe áirithe de na ceanglais 
oiriúnachta agus formáid an ráitis thréimhsiúil le haghaidh gníomhaíochtaí 
bainistithe punainne faoi MiCA8; 

c. conas a d’fhéadfadh sé nach mbeadh cripteashócmhainní nó cripteashócmhainn 
shonrach a sholáthraíonn an soláthraí seirbhísí cripteashócmhainní oiriúnach 

 

8 Ar fáil anseo 

https://www.esma.europa.eu/document/final-report-guidelines-specifying-certain-requirements-markets-crypto-assets-regulation
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don chliant, tar éis measúnú a dhéanamh ar an bhfaisnéis ábhartha arna soláthar 
ag an gcliant in aghaidh athruithe a d’fhéadfadh a bheith ann ón tráth a bailíodh 
an fhaisnéis ábhartha; 

d. na bunphrionsabail a bhaineann le punann a bhainistiú, lena n-áirítear an cumas 
na himpleachtaí a bhaineann le héagsúlú maidir le roghanna infheistíochta aonair 
a thuiscint; agus 

e. na sásraí luachála is infheidhme maidir leis na cripteashócmhainní atá faoi réir 
na comhairle a thuiscint. 

24. Ba cheart do sholáthraithe seirbhísí cripteashócmhainní a áirithiú go bhfuair an 
fhoireann a thugann comhairle maidir le cripteashócmhainní nó seirbhísí 
cripteashócmhainní thar ceann an tsoláthraí seirbhísí cripteashócmhainní, sula 
gcuireann siad comhairle den sórt sin ar fáil, an t-eolas agus an inniúlacht ábhartha ar 
na pointí a leagtar amach i mír 22 agus i mír 23. Ba cheart é sin a léiriú trí phas a fháil 
i measúnú arna dhéanamh ag an soláthraí seirbhísí cripteashócmhainní féin nó ag 
comhlacht seachtrach agus tar éis, mar shampla, an méid seo a leanas a bhaint 
amach: 

a. leibhéal oideachais threasaigh 9  de thrí bliana staidéir atá ábhartha chun 
comhairle a sholáthar maidir le cripteashócmhainní nó seirbhísí 
cripteashócmhainní agus taithí iomchuí bhliana ar a laghad ar sholáthar na 
seirbhísí cripteashócmhainní ábhartha faoi mhaoirseacht; nó 

b. céim san oideachas dara leibhéal agus oiliúint ghairmiúil trí bliana ar a laghad 
agus taithí iomchuí bhliana ar a laghad ar sholáthar na seirbhísí 
cripteashócmhainní ábhartha faoi mhaoirseacht; nó 

c. oiliúint ghairmiúil 160 uair an chloig ar a laghad agus taithí iomchuí bhliana ar a 
laghad ar sholáthar na seirbhísí cripteashócmhainní ábhartha faoi mhaoirseacht; 
nó 

d. taithí ghairmiúil dhá bhliain ar a laghad a fuarthas i soláthar comhairle faoi MiFID 
II nó IDD sular cuireadh tús le soláthar comhairle maidir le cripteashócmhainní 
agus seirbhísí cripteashócmhainní agus taithí iomchuí sé mhí ar a laghad i 
soláthar na seirbhísí cripteashócmhainní ábhartha faoi mhaoirseacht. 

 

9 Mar shampla céim ollscoile nó a coibhéis i réimse amhail eacnamaíocht, dlí nó riarachán gnó. 
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25. Maidir le baill foirne atá ann cheana a thugann comhairle maidir le cripteashócmhainní 
nó seirbhísí cripteashócmhainní 10  ar dháta theacht i bhfeidhm na dtreoirlínte seo, 
féadfaidh soláthraithe seirbhísí cripteashócmhainní a mheas go bhfuil an t-eolas agus 
an inniúlacht is gá acu chun a n-oibleagáidí a chomhlíonadh trí (i) comhairle maidir le 
cripteashócmhainní nó seirbhísí cripteashócmhainní a sholáthar go rathúil ar bhonn 
coibhéiseach lánaimseartha, (ii) faoi mhaoirseacht nó gan mhaoirseacht, agus (iii) ar 
feadh íostréimhse bhliana roimh theacht i bhfeidhm na dtreoirlínte seo. 

26. Ba cheart do sholáthraithe seirbhísí cripteashócmhainní a chinneadh, bunaithe ar 
chineál na gcripteashócmhainní agus na seirbhísí cripteashócmhainní ar a dtugann 
siad comhairle, an líon íosta leordhóthanach uaireanta d’fhorbairt ghairmiúil leanúnach 
nó d’oiliúint ghairmiúil leanúnach (CPD) in aghaidh na bliana ba cheart don fhoireann 
a thugann comhairle maidir le cripteashócmhainní nó seirbhísí cripteashócmhainní atá 
ar fáil tríd an soláthraí seirbhísí cripteashócmhainní a chur i gcrích, agus an méid seo 
a leanas á chur san áireamh: 

a. an t-eolas agus an inniúlacht atá ag baill foirne cheana féin a thugann comhairle 
maidir le cripteashócmhainní nó seirbhísí cripteashócmhainní11; 

b. athruithe rialála, príomhfhorbairtí sa mhargadh agus teicneolaíochtaí nua atá ag 
teacht chun cinn, lena n-áirítear rioscaí gaolmhara a d’fhéadfadh a bheith ann 
d’infheisteoirí. 

Mar shampla, ba cheart do bhaill foirne a thugann comhairle maidir le raon teoranta 
cripteashócmhainní nó seirbhísí cripteashócmhainní den chineál is lú castacht líon 
uaireanta forbartha gairmiúla leanúnaí 20 uair an chloig a chur i gcrích.12 

Ba cheart do sholáthraithe seirbhísí cripteashócmhainní a áirithiú go ndéanann a 
bhfoireann a thugann comhairle maidir le cripteashócmhainní nó seirbhísí 
cripteashócmhainní an líon ábhartha uaireanta an chloig CPD in aghaidh na bliana, arna 
bhunú ag na soláthraithe seirbhísí cripteashócmhainní, trí pháirt a ghlacadh i scéim CPD 
arna hoibriú ag comhlacht oideachais gairmiúil seachtrach a sholáthraíonn cáilíocht 
aitheanta nó trína n-uaireanta CPD féin a shocrú. Ba cheart scrúdú ar eolas agus 
inniúlacht faighte na rannpháirtithe a bheith san áireamh in aon cheann den dá rogha 

 

10 Áirítear leis sin baill foirne a sholáthair comhairle maidir le cripteashócmhainní nó seirbhísí cripteashócmhainní do chliaint thar 
ceann soláthraithe seirbhísí sócmhainní fíorúla (VASPanna) faoi chreat rialála náisiúnta réamh-MiCA. 
11 Mar shampla, d’fhéadfadh sé go mbeadh níos mó uaireanta forbartha gairmiúla leanúnaí in aghaidh na bliana ag teastáil ó 
bhaill foirne a chuireann comhairle ar fáil maidir le cripteashócmhainní casta ina bhfuil punanna cliant ná mar a bheadh ag teastáil 
ó bhaill foirne a chuireann comhairle ar fáil maidir le hinfheistíochtaí rialta míosúla cripteashócmhainní ar mhéideanna beaga. 
12 Ós rud é gur seirbhís níos casta é comhairle maidir le cripteashócmhainní nó seirbhísí cripteashócmhainní a sholáthar ná 
faisnéis a thabhairt faoi chripteashócmhainní nó faoi sheirbhísí cripteashócmhainní, cumhdaítear 10 n-uaire an chloig de CPD a 
leagtar amach i mír 21 leis na 20 uair an chloig sin de CPD. 
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eagraíochtúla le haghaidh CPD. Féadfaidh údaráis inniúla liosta de chomhlachtaí 
seachtracha oideachais ghairmiúil a sholáthraíonn cáilíocht aitheanta a fhoilsiú. 

5.4 Ceanglais eagraíochtúla maidir le heolas agus inniúlacht a 
mheasúnú, a chothabháil agus a thabhairt cothrom le dáta (Treoirlíne 
4) 

27. Ba cheart do sholáthraithe seirbhísí cripteashócmhainní freagrachtaí na foirne a leagan 
amach agus a áirithiú, i gcás inarb ábhartha, i gcomhréir leis na seirbhísí a 
sholáthraíonn an soláthraí seirbhísí cripteashócmhainní agus a eagrú inmheánach, go 
bhfuil idirdhealú soiléir sa tuairisc ar fhreagrachtaí idir na róil a bhaineann le comhairle 
a thabhairt agus faisnéis a thabhairt. 

28. Ba chóir do sholáthraithe seirbhísí cripteashócmhainní an méid seo a leanas a 
dhéanamh: 

a. a áirithiú go ndéanfar measúnú ar bhaill foirne a sholáthraíonn seirbhísí ábhartha 
do chliaint trí cháilíocht iomchuí a chur i gcrích go rathúil agus tar éis taithí 
iomchuí a bheith faighte acu maidir le seirbhísí cripteashócmhainní ábhartha a 
sholáthar do chliaint; 

b. athbhreithniú inmheánach nó seachtrach a dhéanamh, go bliantúil ar a laghad, 
ar riachtanais forbartha agus taithí na mball foirne, measúnú a dhéanamh ar 
fhorbairtí rialála agus an ghníomhaíocht is gá a dhéanamh chun na ceanglais is 
infheidhme a chomhlíonadh. Ba cheart a áirithiú leis an athbhreithniú sin freisin 
go bhfuil cáilíocht iomchuí ag an bhfoireann agus go gcoinneoidh siad a gcuid 
eolais agus inniúlachta ar bun agus go ndéanfaidh siad iad a nuashonrú trí 
fhorbairt ghairmiúil leanúnach nó oiliúint ghairmiúil leanúnach a dhéanamh, i 
gcomhréir ar a laghad leis an treoir íosta ábhartha a leagtar amach sna treoirlínte 
seo. Ba cheart a áireamh leis sin freisin oiliúint shonrach sula dtairgfidh an 
soláthraí seirbhísí cripteashócmhainní aon chineál nua cripteashócmhainne nó 
seirbhíse cripteashócmhainne; 

c. a áirithiú go gcuirfidh siad taifid a bhaineann le heolas agus le hinniúlacht na 
mball foirne a sholáthraíonn seirbhísí ábhartha do chliaint faoi bhráid a n-údaráis 
inniúil, arna iarraidh sin dóibh. Ba cheart faisnéis a bheith sna taifid sin a chuirfidh 
ar chumas an údaráis inniúil náisiúnta comhlíonadh na dtreoirlínte seo a 
mheasúnú agus a fhíorú; 
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d. a áirithiú, i gcás nach bhfuil an t-eolas agus an inniúlacht is gá faighte ag ball 
foirne i soláthar na seirbhísí cripteashócmhainní ábhartha, nach féidir leis an 
mball foirne sin na seirbhísí ábhartha a sholáthar. I gcás nach bhfuil an cháilíocht 
iomchuí ná an taithí iomchuí ná an bheirt acu faighte ag ball foirne chun na 
seirbhísí cripteashócmhainní ábhartha a sholáthar, ba cheart cead a bheith ag 
an mball foirne sin na seirbhísí ábhartha a sholáthar faoi mhaoirseacht. Ba cheart 
go léireodh leibhéal agus déine na maoirseachta cáilíocht agus taithí ábhartha 
an bhaill foirne atá faoi mhaoirseacht agus d’fhéadfaí a áireamh leis sin, i gcás 
inarb iomchuí, maoirseacht le linn cruinnithe le cliaint agus cineálacha eile 
cumarsáide amhail glaonna teileafóin agus ríomhphoist. Ba cheart do 
sholáthraithe seirbhísí cripteashócmhainní a áirithiú gur cheart do bhall foirne 
nach bhfuil an t-eolas agus an taithí is gá faighte acu a bheith in ann oibriú faoi 
mhaoirseacht go ceann uastréimhse ceithre bliana, ach amháin i gcás ina 
gcinneann an t-údarás inniúil tréimhse níos giorra; 

e. a áirithiú, i gcásanna faoi litir d., go mbeidh an t-eolas agus an inniúlacht is gá dá 
dtagraítear sna treoirlínte seo ag an mball foirne a dhéanann maoirseacht ar 
bhaill foirne eile agus go mbeidh na scileanna agus na hacmhainní is gá acu 
chun gníomhú mar mhaoirseoir inniúil; 

f. a áirithiú go mbeidh an mhaoirseacht a chuirfear ar fáil curtha in oiriúint do na 
seirbhísí atá le soláthar ag an mball foirne sin agus go gcumhdófar léi prionsabail 
na dtreoirlínte sin atá ábhartha do na seirbhísí sin; 

g. a áirithiú go nglacfaidh an maoirseoir freagracht as soláthar na seirbhísí ábhartha 
nuair a bhíonn an ball foirne faoi mhaoirseacht ag soláthar seirbhísí ábhartha do 
chliant, amhail is dá mbeadh na seirbhísí ábhartha á soláthar ag an maoirseoir 
don chliant, lena n-áirítear an tuarascáil oiriúnachta a shíniú i gcás ina bhfuil 
comhairle á soláthar. 
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Iarscríbhinn: Samplaí léiritheacha de chur i bhfeidhm 
gnéithe áirithe de na treoirlínte 

Samplaí a bhaineann le raon feidhme na dtreoirlínte 

29. Leagtar amach sna samplaí seo a leanas cásanna nach dtiocfadh ball foirne faoi raon 
feidhme na dtreoirlínte: 

a. fostaithe nach gcuireann in iúl ach an áit ar féidir le cliaint teacht ar fhaisnéis arna 
soláthar ag an soláthraí seirbhísí cripteashócmhainní; 

b. fostaithe a dháileann bróisiúir agus bileoga eolais ar chliaint gan faisnéis bhreise 
a thabhairt maidir lena bhfuil iontu nó gan aon seirbhísí cripteashócmhainní 
leantacha a sholáthar do na cliaint sin; 

c. fostaithe nach dtugann faisnéis ach amháin arna iarraidh sin don chliant gan aon 
fhaisnéis bhreise a thabhairt maidir lena hábhar nó gan aon seirbhísí 
cripteashócmhainní leantacha a sholáthar do na cliaint sin; agus 

d. fostaithe a chomhlíonann feidhmeanna cúloifige gan ábharthacht dhíreach do 
chliaint, agus nach mbíonn teagmháil dhíreach acu leis na cliaint.13 

Samplaí ginearálta a bhaineann le Treoirlíne 1: 

30. Cuireann soláthraí seirbhísí cripteashócmhainní oiliúint éigeantach rialta ar fáil do bhaill 
foirne i réimse sheoladh gnó MiCA, agus i réimse na gceanglas eagraíochtúil. 

31. Glacann an soláthraí seirbhísí cripteashócmhainní cód eitice chun na caighdeáin 
iompair agus iompraíochta gnó is gá a leagan amach chun seirbhísí ábhartha a 
sholáthar i gceart agus chun admhálacha i scríbhinn a fháil ón bhfoireann gur léigh siad 
é, gur thuig siad é agus gur chomhlíon siad é. 

 

13 Mar sin féin, bheadh fostaithe a bhfuil sé de chúram orthu faisnéis a dhréachtú agus a fhoilsiú a bhfuil ábharthacht dhíreach ag 
baint léi do chliaint (e.g. faisnéis maidir le cripteashócmhainní lena n-áirítear moltaí chun cripteashócmhainní a cheannach atá ar 
fáil ar a n-ardán) faoi raon feidhme na dtreoirlínte seo, cé go mb’fhéidir nach mbeadh siad i dteagmháil dhíreach le cliaint. 
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Samplaí a bhaineann le Treoirlínte 1, 2 agus 3: 

32. Cuireann soláthraí seirbhísí cripteashócmhainní oiliúint éigeantach rialta ar fáil do bhaill 
foirne maidir le gnéithe agus saintréithe na gcripteashócmhainní a thairgeann an 
soláthraí, lena n-áirítear rioscaí a d’fhéadfadh a bheith ann. Cuimsítear leis sin oiliúint 
faoi tháirgí a chuir an soláthraí seirbhísí cripteashócmhainní ar fáil den chéad uair. 

33. Áirithíonn soláthraí seirbhísí cripteashócmhainní go bhfuil a fhoireann eolach ar na 
cásanna ina dtagann coinbhleachtaí leasa chun cinn agus ar conas na beartais agus 
na nósanna imeachta a chur i bhfeidhm chun coinbhleachtaí leasa arna mbunú ag an 
soláthraí seirbhísí cripteashócmhainní i gcomhréir le hAirteagal 72 de MiCA a 
shainaithint, a chosc, a bhainistiú agus a nochtadh. 

34. Áirithíonn soláthraí seirbhísí cripteashócmhainní go bhfuil a fhoireann eolach ar na 
cásanna ina bhféadfaidh soláthraí seirbhísí cripteashócmhainní mealladh a íoc nó a 
fháil agus ar na ceanglais dhlíthiúla ábhartha lena rialaítear mealltaí. 

35. Áirítear leis na cúrsaí CPD, mar chuid den oiliúint agus den scrúdú, measúnuithe ar an 
rannpháirtí a bhíonn os comhair an chliaint agus comhairle a chur ar fáil i gcomhthéacs 
praiticiúil, lena n-áirítear, mar shampla, cuspóirí infheistíochta an chliaint a fháil amach, 
táirgí éagsúla a chur i gcomparáid agus rioscaí a bhaineann le cripte-sócmhainní a 
mhíniú don chliant. 
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36. Déanann soláthraí seirbhísí cripteashócmhainní faireachán rialta ar na measúnuithe 
oiriúnachta a sholáthraíonn an fhoireann chun a mheas ar bhreithnigh an ball foirne 
gach gné de na ceanglais oiriúnachta, i gcomparáid le mionsonraí sonracha na 
cripteashócmhainne. 

37. Déanann soláthraí seirbhísí cripteashócmhainní faireachán rialta go léiríonn an 
fhoireann ábhartha a thugann comhairle an méid seo a leanas: 

a. an cumas ceisteanna iomchuí a chur ar an gcliant chun a chuspóirí/a cuspóirí 
infheistíochta, a staid airgeadais agus an t-eolas agus an taithí atá aige/aici a 
thuiscint; 

b. an cumas na rioscaí agus na luaíochtaí a bhaineann le cripteashócmhainn ar 
leith nó le straitéis a mhíniú don chliant; 

c. an cumas comparáid a dhéanamh idir cripteashócmhainní roghnaithe maidir le 
príomhghnéithe agus príomhrioscaí, chun bheith in ann an chripteashócmhainn 
is oiriúnaí do phróifíl an chliaint a roghnú. 
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38. Déanann an soláthraí seirbhísí cripteashócmhainní róil agus freagrachtaí na foirne a 
dhoiciméadú agus déanann sé meastóireacht ar a bhfeidhmíocht i gcomparáid leis na 
príomhchritéir shocraithe atá sa chur síos ar na freagrachtaí. 

39. Cuireann soláthraithe seirbhísí cripteashócmhainní in iúl go poiblí, ar bhealach atá 
comhsheasmhach agus fóinteach do chliaint, na critéir atá acu chun a léiriú conas a 
chomhlíonann baill foirne na treoirlínte seo. 

40. Tá gá le forbairt ghairmiúil seasta nó leanúnach ionas go mbeidh an ‘cháilíocht iomchuí’ 
ag an bhfoireann. Tá ábhar nuashonraithe sa mheasúnú leanúnach seo agus déantar 
tástáil ar an bhfoireann maidir lena gcuid eolais ar, mar shampla, athruithe rialála, 
cripteashócmhainní nua agus seirbhísí atá ar fáil ar an margadh. Maidir leis an 
measúnú leanúnach seo: 

a. d’fhéadfadh oiliúint mar chúrsaí, seimineár, staidéir neamhspleácha nó foghlaim 
a bheith i gceist leis sin; agus 

b. áirítear scrúdú chun a fhíorú go bhfuil an t-eolas agus an inniúlacht is gá faighte 
ag an bhfoireann. 

41. Fíoraíonn soláthraithe seirbhísí cripteashócmhainní ábharthacht na forbartha leanúnaí 
atá á soláthar don fhoireann a sholáthraíonn seirbhísí ábhartha. 
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